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Należy przeczytać i zachować wszystkie zalecenia dotyczące 
bezpieczeństwa i korzystania z tego produktu.
Pełna treść Deklaracji zgodności i inne informacje dotyczące zgodności produktów są dostępne na stronie 
internetowej: www.Bose.com/compliancewww.Bose.com/compliance

Ten produkt jest zgodny ze wszystkimi obowiązującymi wymaganiami dyrektyw UE.

Ważne zalecenia dotyczące bezpieczeństwa
Nie korzystaj z tego urządzenia w pobliżu wody. 

Czyść urządzenie wyłącznie suchą ściereczką.

�Korzystaj wyłącznie z dodatków/akcesoriów zalecanych przez producenta.

Wykonanie wszystkich prac serwisowych należy zlecić wykwalifikowanemu personelowi. Naprawa w serwisie 
jest konieczna, jeżeli urządzenie działa nieprawidłowo lub zostało fizycznie uszkodzone.

OSTRZEŻENIA/PRZESTROGI 

•	 Produkt nie jest przeznaczony do użytku przez dzieci.

•	 Aby zapobiec uszkodzeniu słuchu, nie należy używać słuchawek przy wysokim poziomie głośności. 
Przed założeniem słuchawek należy zmniejszyć głośność, a następnie stopniowo zwiększać ją do poziomu 
umożliwiającego komfortowe słuchanie.

•	 Należy zachować ostrożność w przypadku korzystania z tych słuchawek podczas wykonywania jakichkolwiek 
czynności wymagających uwagi. Nie wolno korzystać ze słuchawek w przypadku, gdy brak możliwości 
wyraźnego usłyszenia dźwięków otoczenia może stwarzać zagrożenie dla użytkownika lub innych osób, 
np. podczas jazdy na rowerze, poruszania się w miejscach o dużym natężeniu ruchu drogowego, w pobliżu 
placu budowy lub torów kolejowych itp.

•	 Korzystanie z tych słuchawek podczas prowadzenia pojazdu nie jest zalecane, a w niektórych miejscach 
może być zabronione przez prawo. Należy zachować ostrożność podczas prowadzenia pojazdów 
i przestrzegać przepisów dotyczących użytkowania słuchawek. Należy natychmiast zaprzestać używania 
słuchawek, jeśli podczas prowadzenia pojazdu. przeszkadzają one w zachowaniu uwagi lub zakłócają 
zdolność słyszenia dźwięków otoczenia, w tym alarmów i sygnałów ostrzegawczych.

•	 NIE wolno korzystać ze słuchawek, jeżeli emitują one głośny, nietypowy dźwięk. W takim wypadku należy 
wyłączyć słuchawki i skontaktować się z Działem Obsługi Klientów firmy Bose.

•	 NIE należy zanurzać produktu w wodzie ani wystawiać go na działanie wody przez dłuższy czas.

Produkt zawiera małe części, które mogą spowodować zadławienie. Nie jest on odpowiedni dla dzieci 
w wieku poniżej trzech lat. 

Produkt zawiera elementy magnetyczne. Aby uzyskać informacje dotyczące wpływu tych elementów 
na funkcjonowanie implantów medycznych, należy skontaktować się z lekarzem.

•	 Ten produkt zawiera mały magnes. Połknięte magnesy mogą przylgnąć do siebie w jelitach, powodując 
poważne obrażenia lub śmierć. W przypadku połknięcia magnesów lub dostania się ich do dróg 
oddechowych należy natychmiast zgłosić się do lekarza.

•	 NIE wolno modyfikować urządzenia bez zezwolenia.

•	 Należy natychmiast wyjąć słuchawki w przypadku zauważenia ciepła pochodzącego z produktu.

•	 NIE wolno używać słuchawek dousznych bez zamocowanych końcówek, dostarczonych razem 
ze słuchawkami. 

http://www.Bose.com/compliance
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INFORMACJE DOTYCZĄCE PRZEPISÓW

UWAGA:  Urządzenie zostało przetestowane i uznane za zgodne z wymaganiami dotyczącymi urządzeń 
cyfrowych klasy B, określonymi w części 15 przepisów komisji FCC. Te limity określono w celu zapewnienia 
uzasadnionej ochrony przed zakłóceniami w instalacjach budynków mieszkalnych. Urządzenie wytwarza 
i wykorzystuje energię promieniowania o częstotliwości radiowej i może powodować zakłócenia komunikacji 
radiowej, jeżeli nie jest zainstalowane i użytkowane zgodnie z zaleceniami producenta. Nie można 
zagwarantować, że działanie niektórych instalacji nie będzie zakłócane. Jeżeli urządzenie zakłóca odbiór 
radiowy lub telewizyjny, co można sprawdzić poprzez jego wyłączenie i ponownie włączenie, zakłócenia tego 
typu można eliminować, korzystając z następujących metod:

•	 Zmiana ustawienia lub lokalizacji produktu albo anteny odbiorczej.

•	 Zwiększenie odległości pomiędzy urządzeniem a odbiornikiem.

•	 Podłączenie urządzenia do gniazda sieci elektrycznej w innym obwodzie niż ten, do którego podłączony 
jest odbiornik.

•	 Skonsultowanie się z dystrybutorem lub doświadczonym technikiem radiowo-telewizyjnym w celu uzyskania 
pomocy technicznej.

Modyfikacje urządzenia, które nie zostały wyraźnie zatwierdzone przez firmę Bose Corporation, 
mogą spowodować anulowanie prawa użytkownika do korzystania z urządzenia.

To urządzenie jest zgodne z częścią 15 przepisów komisji FCC.

Korzystanie z urządzenia podlega dwóm następującym warunkom: (1) urządzenie nie może powodować 
szkodliwych zakłóceń i (2) musi być odporne na zakłócenia zewnętrzne, łącznie z zakłóceniami powodującymi 
nieprawidłowe funkcjonowanie. 

To urządzenie zawiera nadajnik(i)/odbiornik(i) zwolnione z obowiązku uzyskania licencji, które są zgodne 
z normami RSS kanadyjskiego Ministerstwa Przemysłu (Innovation, Science and Economic Development 
Canada). Korzystanie z urządzenia podlega dwóm następującym warunkom:

1.	 Urządzenie nie może powodować zakłóceń.

2.	 �Urządzenie musi być odporne na zakłócenia, łącznie z zakłóceniami powodującymi nieprawidłowe 
funkcjonowanie.

CAN ICES (B) / NMB (B)

�Ten symbol oznacza, że produktu nie wolno utylizować razem z odpadami komunalnymi. Produkt należy 
dostarczyć do odpowiedniego miejsca zbiórki w celu recyklingu. Prawidłowa utylizacja i recykling 
ułatwiają ochronę zasobów naturalnych, ludzkiego zdrowia i środowiska naturalnego. Aby uzyskać 
więcej informacji dotyczących utylizacji i recyklingu tego produktu, należy skontaktować się 
z samorządem lokalnym, zakładem utylizacji odpadów lub sklepem, w którym produkt został zakupiony.
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INFORMACJE DOTYCZĄCE PRZEPISÓW

Nazwy i zawartość toksycznych lub szkodliwych substancji albo pierwiastków

Toksyczne lub szkodliwe substancje albo pierwiastki

Nazwa części
Ołów 
(Pb)

Rtęć 
(Hg)

Kadm 
(Cd)

Sześcio-
wartościo-
wy chrom 

(Cr(VI))

Polibro-
mowany 
bifenyl 
(PBB)

Polibro-
mowany 
difenylo-

eter 
(PBDE)

Ftalan 
dibutylu 

(DBP)

Ftalan  
diizobu-

tylu 
(DIBP)

Ftalan 
butylo-
benzylu 

(BBP)

Ftalan 
bis(2-ety-
loheksylu) 

(DEHP)

Obwody 
drukowane 
(PCB)

X O O O O O O O O O

Części 
metalowe

X O O O O O O O O O

Części 
plastikowe

O O O O O O O O O O

Głośniki X O O O O O O O O O

Przewody X O O O O O O O O O

Tę tabelę przygotowano zgodnie z wymaganiami normy SJ/T 11364.

O: �Oznacza, że dana substancja toksyczna lub szkodliwa, zawarta we wszystkich jednorodnych materiałach dla 
tej części, nie przekracza limitu określonego w normie GB/T 26572.

X: �Oznacza, że dana substancja toksyczna lub szkodliwa, zawarta w co najmniej jednym z jednorodnych 
materiałów użytych w tej części, przekracza limit określony w normie GB/T 26572.

Substancje objęte ograniczeniami wraz z symbolami chemicznymi

Nazwa części
Ołów 
(Pb)

Rtęć 
(Hg)

Kadm 
(Cd)

Sześciowartościowy 
chrom (Cr+6)

Polibromowane 
bifenyle (PBB)

Polibromowane 
difenyloetery (PBDE)

Obwody drukowane (PCB) − b b b b b

Części metalowe − b b b b b

Części plastikowe b b b b b b

Głośniki − b b b b b

Przewody − b b b b b

Uwaga 1: �Symbol „b” oznacza, że zawartość procentowa substancji objętej ograniczeniem nie przekracza wartości referencyjnej.

Uwaga 2: Symbol „−” oznacza, że do substancji objętej ograniczeniem zastosowanie ma wyłączenie.

Importerzy: Bose Products B.V., Avenue Ceramique 221, Begane Grond, 6221 KX Maastricht, The Netherlands | 
Ingram Micro Mexico SA de CV, Joselillo 3 Int. Piso 5 Col. El Parque, Naucalpan de Juarez, Edo Mex 53398 
Numer telefonu: +52 55 5263 6500 | Bose Limited (H.K.), 7F., No. 2, Sec. 3, Minsheng E. Road, Zhongshan Dist. 
Taipei City 104511 Numer telefonu: +886-2-2514 7676

Numer telefonu serwisu w Meksyku: 0800-266-0292

Model: 445936. Zasilane słuchawki douszne.

Do tego produktu ma zastosowanie Umowa licencyjna Bose dla użytkownika końcowego: 
www.Bose.com/legal/end-user-license-agreementwww.Bose.com/legal/end-user-license-agreement

Ten produkt jest objęty ograniczoną gwarancją firmy Bose, z którą można zapoznać się tutaj: 
worldwide.Bose.com/Warrantyworldwide.Bose.com/Warranty

Informacje o licencjach: Aby wyświetlić informacje o licencjach dotyczących pakietów oprogramowania 
innych firm, dołączonych do przewodowych słuchawek dousznych Bose z redukcją szumów, należy odwiedzić 
witrynę internetową www.Bose.com/legal/end-user-license-agreementwww.Bose.com/legal/end-user-license-agreement

Nazwy USB Type-C® i USB-C® są zastrzeżonymi znakami towarowymi należącymi do organizacji USB 
Implementers Forum. 

Bose jest znakiem towarowym firmy Bose Corporation. | Siedziba główna firmy Bose Corporation: 
1-877‑230-5639 | ©2026 Bose Corporation. Żadnej części tej publikacji nie wolno powielać, modyfikować, 
rozpowszechniać ani wykorzystywać w inny sposób bez uprzedniego uzyskania pisemnego zezwolenia.

http://www.Bose.com/legal/end-user-license-agreement
http://worldwide.Bose.com/Warranty
http://www.Bose.com/legal/end-user-license-agreement
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INFORMACJE DOTYCZĄCE PRZEPISÓW

Lokalizacja kodu daty, numeru seryjnego i oznaczeń regulacyjnych: Te informacje znajdują się na tylnym 
panelu pilota.
Prosimy o wpisanie i zachowanie poniższych informacji 
Numer seryjny: ____________________________________________________________________________  
Numer modelu: 445936

Należy zachować dowód zakupu. Warto teraz zarejestrować zakupiony produkt firmy Bose. Można to zrobić 
w łatwy sposób w witrynie internetowej worldwide.Bose.com/ProductRegistrationworldwide.Bose.com/ProductRegistration

http://worldwide.Bose.com/ProductRegistration
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ZAWARTOŚĆ PAKIETU Z PRODUKTEM

ZAWARTOŚĆ OPAKOWANIA
W opakowaniu znajdują się poniższe elementy:

Przewodowe słuchawki douszne Bose 
z redukcją szumów

Futerał

Końcówki (rozmiary małe i duże) Skrzydełka stabilizujące (rozmiar średni)

UWAGI:	
•	 Końcówki średnie i duże skrzydełka stabilizujące są założone na słuchawki douszne.

•	 Nie wolno korzystać z produktu, jeżeli jakakolwiek jego część jest uszkodzona 
lub jeśli brakuje jakiejś części. Aby zapoznać się z artykułami dotyczącymi 
rozwiązywania problemów, filmami oraz informacjami dotyczącymi naprawy 
lub wymiany produktu, skorzystaj z następującej witryny internetowej: 
support.Bose.com/ncwesupport.Bose.com/ncwe.

http://support.Bose.com/ncwe
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KORZYSTANIE Z PRODUKTU

WKŁADANIE SŁUCHAWKI DOUSZNEJ

1.	 Włóż słuchawkę do ucha, tak aby jej końcówka była delikatnie oparta na wlocie 
kanału usznego, a skrzydełko znalazło się tuż pod wypukłością ucha.

UWAGA:	 Każda słuchawka douszna jest oznaczona literą R (prawa) lub L (lewa).

 

Oznaczenie R/L

2.	 Nieznacznie obróć słuchawkę douszną do tyłu, tak aby końcówka szczelnie 
przylegała do kanału usznego, a skrzydełko stabilizujące oparło się 
o wypukłość ucha.

UWAGA:	 Może być konieczne obracanie słuchawki dousznej do tyłu i do przodu, 
tak aby końcówka zapewniła wygodne uszczelnienie. Jednak nadmierne 
obrócenie słuchawki dousznej do tyłu lub do przodu może niekorzystnie 
wpłynąć na jakość dźwięku i funkcjonowanie mikrofonu.

Włóż Obróć

Wypukłość ucha

Skrzydełko stabilizujące

3.	 Sprawdź dopasowanie (zobacz str. 10).

4.	 Powtórz kroki 1–3, aby włożyć do ucha drugą słuchawkę.
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KORZYSTANIE Z PRODUKTU

SPRAWDZANIE DOPASOWANIA
Aby uzyskać najlepsze dopasowanie, jakość dźwięku i redukcję szumów, użyj lusterka, 
aby upewnić się, że używasz odpowiedniego rozmiaru końcówek i skrzydełek 
stabilizujących. Konieczne może być użycie innego rozmiaru końcówki lub skrzydełka 
dla każdego ucha.

Końcówki

DOPASOWANIE KONTROLA

Odpowiednie

Końcówka jest delikatnie oparta na wlocie 
kanału usznego i szczelnie przylega 
do niego, nie powodując dyskomfortu. 
Hałasy w tle powinny być przytłumione.

UWAGA:	 Redukcja szumów może 
ograniczać słyszalność 
przytłumionych hałasów.

Nadmierny nacisk Końcówka powoduje dyskomfort i jest 
zgnieciona w kanale usznym.

Zbyt luźne

Końcówka jest wsunięta zbyt głęboko 
do kanału usznego, jest zbyt luźno 
ułożona w uchu lub wypada z ucha przy 
poruszaniu głową.
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KORZYSTANIE Z PRODUKTU

Skrzydełka stabilizujące

DOPASOWANIE KONTROLA

Odpowiednie Skrzydełko nie wystaje z ucha i nie jest 
zgniecione pod wypukłością ucha.

Zbyt duże Skrzydełko wystaje z ucha i jest zgniecione 
pod wypukłością ucha.

Zbyt małe Skrzydełko nie sięga do wypukłości ucha.
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KORZYSTANIE Z PRODUKTU

WYBÓR INNEGO ROZMIARU
Korzystaj ze słuchawek dousznych przez dłuższy czas. Jeżeli słuchawki douszne 
nie są wygodne lub bezpieczne, a także jeśli redukcja szumów lub jakość dźwięku 
nie jest taka, jak oczekiwano, spróbuj użyć końcówki lub skrzydełka stabilizującego 
o innym rozmiarze.

Konieczne może być wypróbowanie wszystkich trzech rozmiarów końcówek albo 
skrzydełek lub użycie różnych rozmiarów w każdym uchu.

Końcówki
Do słuchawek dołączone są końcówki w trzech rozmiarach: małym, średnim i dużym.

Końcówki średnie są założone na słuchawki douszne. Jeśli wydają się za małe, 
wypróbuj duże końcówki. Jeśli wydają się za duże, wypróbuj małe końcówki.

Skrzydełka stabilizujące
Do słuchawek dołączone są skrzydełka w dwóch rozmiarach: średnim i dużym.

Skrzydełka duże są założone na słuchawki douszne. Jeśli wydają się za duże, 
wypróbuj średnie.

UWAGA:	 Aby zamówić małe skrzydełka stabilizujące, skontaktuj się z Działem 
Obsługi Klientów firmy Bose lub skorzystaj z następującej witryny 
internetowej support.Bose.com/ncwesupport.Bose.com/ncwe

http://support.Bose.com/ncwe
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KORZYSTANIE Z PRODUKTU

WYMIANA KOŃCÓWEK

1.	 Przytrzymaj słuchawkę douszną, ostrożnie ściśnij końcówki i zdejmij ją 
ze słuchawki.

Ściśnij i zdejmij Oddziel

PRZESTROGA:	 NIE ciągnij za krawędź końcówki, ponieważ może to spowodować 
jej rozdarcie.

2.	 Wybierz inny rozmiar końcówki (zobacz str. 10).

3.	 Wyrównaj końcówkę z zakończeniem słuchawki i dociśnij ją do zakończenia, 
aż poczujesz, że zatrzasnęła się bezpiecznie na swoim miejscu i usłyszysz 
kliknięcie.

Wyrównaj Naciśnij

4.	 W razie potrzeby powtórz kroki 1–3 w odniesieniu do drugie słuchawki dousznej.

UWAGA:	 Konieczne może być użycie innego rozmiaru końcówki dla każdego ucha.

5.	 Włóż słuchawki do uszu (zobacz str. 9).

6.	 Sprawdź dopasowanie (zobacz str. 10).

UWAGI:	
•	 W przypadku zmiany końcówki może być konieczna zmiana skrzydełka, tak aby 

skrzydełko wygodnie przylegało do wypukłości ucha (zobacz str. 14).

•	 Aby wyświetlić filmy instruktażowe dotyczące wymiany końcówek, skorzystaj 
z następującej witryny internetowej: support.Bose.com/ncwesupport.Bose.com/ncwe

http://support.Bose.com/ncwe
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KORZYSTANIE Z PRODUKTU

WYMIANA SKRZYDEŁEK STABILIZUJĄCYCH

1.	 Trzymając słuchawkę douszną, delikatnie chwyć podstawę skrzydełka i ściągnij 
skrzydełko ze słuchawki w kierunku do siebie.

Skrzydełko

OddzielChwyć

PRZESTROGA:	 NIE ciągnij za cienką część skrzydełka, ponieważ może 
to spowodować jego rozdarcie.

2.	 Wybierz inny rozmiar skrzydełka (zobacz str. 12).

3.	 Wyrównaj skrzydełko z wycięciem na górze słuchawki dousznej.

4.	 Delikatnie wsuń mocowania skrzydełka w wycięcie.

5.	 Naciskaj, dopóki skrzydełko nie zostanie stabilnie zamocowane, a następnie 
sprawdź wyrównanie.

Wyrównaj Sprawdź

Mocowania skrzydełka
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KORZYSTANIE Z PRODUKTU

6.	 W razie potrzeby powtórz kroki 1–5 dla drugiego skrzydełka.

UWAGA:	 Konieczne może być użycie innego rozmiaru skrzydełka dla każdego ucha.

7.	 Włóż słuchawki do uszu (zobacz str. 9).

8.	 Sprawdź dopasowanie (zobacz str. 10).

UWAGA:	 Aby wyświetlić filmy instruktażowe dotyczące wymiany skrzydełek 
stabilizujących, skorzystaj z następującej witryny internetowej: 
support.Bose.com/ncwesupport.Bose.com/ncwe

http://support.Bose.com/ncwe
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PODŁĄCZANIE URZĄDZENIA

Podłącz złącze USB Type-C® do portu Type-C® w urządzeniu.
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KOMPONENTY SŁUCHAWEK DOUSZNYCH

Końcówka

Skrzydełko stabilizujące

Przycisk zwiększania głośności

Przycisk wielofunkcyjny

Przycisk zmniejszania głośności

Złącze USB-C

Mikrofon
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STEROWANIE SŁUCHAWKAMI DOUSZNYMI

Elementy sterowania słuchawkami są umieszczone na pilocie poniżej słuchawek 
dousznych. Możesz rozpoczynać/wstrzymywać odtwarzanie dźwięku, regulować 
głośność, obsługiwać podstawowe funkcje połączeń telefonicznych i zmieniać stan 
funkcji redukcji szumów.

Przycisk zmniejszania głośności

Przycisk zwiększania głośności

Przycisk wielofunkcyjny

UWAGA:	 Aby uzyskać najlepszą jakość dźwięku, należy używać słuchawek 
dousznych w temperaturze od 8°C do 40°C (od 32°F do 104°F).

ODTWARZANIE MULTIMEDIÓW

CZYNNOŚĆ PROCEDURA

Rozpoczynanie/
wstrzymywanie 
odtwarzania

Naciśnij przycisk wielofunkcyjny.

Przechodzenie do przodu Naciśnij dwukrotnie przycisk wielofunkcyjny.

Przechodzenie do tyłu Naciśnij trzykrotnie przycisk wielofunkcyjny.

GŁOŚNOŚĆ

CZYNNOŚĆ PROCEDURA

Zwiększanie głośności Naciśnij przycisk zwiększania głośności.

Zmniejszanie głośności Naciśnij przycisk zmniejszania głośności.
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ELEMENTY STEROWANIA SŁUCHAWKAMI

POŁĄCZENIA TELEFONICZNE

CZYNNOŚĆ PROCEDURA

Odbieranie/kończenie 
połączenia

Naciśnij przycisk wielofunkcyjny.

Odrzucanie połączenia Naciśnij, a następnie naciśnij i przytrzymaj przycisk 
wielofunkcyjny.

Odbieranie 
nowego połączenia 
przychodzącego 
i zawieszanie 
bieżącej rozmowy

Gdy podczas rozmowy telefonicznej zabrzmi sygnał drugiego 
połączenia przychodzącego, naciśnij przycisk wielofunkcyjny.

Odrzucanie 
nowego połączenia 
przychodzącego 
i kontynuowanie 
bieżącej rozmowy

Gdy podczas rozmowy telefonicznej zabrzmi sygnał drugiego 
połączenia przychodzącego, naciśnij, a następnie naciśnij 
i przytrzymaj przycisk wielofunkcyjny.

Przełączanie między 
dwoma połączeniami Naciśnij przycisk wielofunkcyjny.

UWAGA:	 Mikrofon znajduje się na tylnym panelu pilota. Podczas rozmów 
telefonicznych nie trzeba trzymać pilota blisko ust.

REDUKCJA SZUMÓW

CZYNNOŚĆ PROCEDURA

Zmienianie stanu funkcji 
redukcji szumów

Naciśnij i przytrzymaj przycisk wielofunkcyjny.

UWAGA:	 Aby uzyskać więcej informacji dotyczących stanów 
funkcji redukcji szumów, zobacz str. 20.
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REDUKCJA SZUMÓW

Możesz wybrać jeden z trzech wstępnie skonfigurowanych trybów redukcji szumów 
w zależności od swoich preferencji słuchowych i otoczenia — Cisza, Brak i Wyłączony.

STAN OPIS

Cisza
Pełna redukcja szumów i zoptymalizowany dźwięk stereo 
Bose. Umożliwia zablokowanie rozpraszających dźwięków przy 
zastosowaniu najwyższego poziomu redukcji szumów.

Brak Pełna transparentność i zoptymalizowany dźwięk stereo Bose. Pozwala 
odtwarzać dźwięk stereo, słysząc jednocześnie dźwięki otoczenia.

Wyłączony Brak aktywnej redukcji szumów. Umożliwia oszczędzanie baterii 
podłączonego urządzenia.

UWAGA:	 Domyślnie po wyjęciu z opakowania słuchawki włączają się w trybie Cisza. 
Za każdym razem, gdy zostaną podłączone do urządzenia, włączają się 
w trybie, w którym były ostatnio używane.

ZMIENIANIE STANU

1.	 Aby zmienić stan, naciśnij i przytrzymaj przycisk wielofunkcyjny.

Zostaną odtworzone w pętli wskazówki głosowe informujące o poszczególnych 
stanach.

2.	 Kiedy usłyszysz nazwę preferowanego stanu, zwolnij przycisk.
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ODPORNOŚĆ NA DZIAŁANIE POTU I NIEKORZYSTNYCH WARUNKÓW POGODOWYCH

Słuchawki douszne zapewniają stopień IPX4 ochrony przed wodą. Są one odporne 
na działanie potu i niekorzystnych warunków pogodowych, jednak nie wolno ich 
zanurzać w wodzie.

PRZESTROGI:	
•	 NIE wolno korzystać ze słuchawek dousznych podczas pływania ani pod 

prysznicem. 

•	 NIE wolno zanurzać słuchawek w wodzie.

UWAGI:	
•	 Upewnij się, że złącze USB-C jest czyste i suche przed podłączeniem do portu 

USB-C w urządzeniu.

•	 Stopień ochrony IPX4 nie dotyczy warunków stałego oddziaływania czynników, 
a ponadto poziom ochrony może zmniejszać się w wyniku normalnego 
zużycia sprzętu.
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KONSERWACJA

PRZECHOWYWANIE SŁUCHAWEK DOUSZNYCH
Umieść słuchawki douszne w futerale w celu łatwego przechowywania.

UWAGA:	 Gdy nie korzystasz ze słuchawek dousznych, odłącz je od urządzenia.

CZYSZCZENIE SŁUCHAWEK DOUSZNYCH

WYPOSAŻENIE PROCEDURA

Końcówki i skrzydełka 
stabilizujące

Zdejmij końcówki i skrzydełka ze słuchawek dousznych, 
a następnie umyj je łagodnym detergentem i wodą. 

PRZESTROGA:	 Nie wolno wkładać żadnego narzędzia 
do końcówek.

UWAGA:	 �Opłucz i wysusz dokładnie końcówki i skrzydełka 
przed założeniem na słuchawki douszne.

Zakończenia słuchawek 
dousznych

Delikatnie przetrzyj otwór na zakończeniu słuchawki 
wyłącznie suchym, miękkim, bawełnianym wacikiem lub 
podobnym materiałem. 

PRZESTROGA:	 Nie wolno wkładać żadnego narzędzia 
do zakończenia słuchawki.

Mikrofon Delikatnie przetrzyj mikrofon (zobacz str. 17) suchą, 
miękką, bawełnianą szmatką.

Złącze USB-C Delikatnie przetrzyj złącze USB-C (zobacz str. 17) suchą, 
miękką, bawełnianą szmatką lub podobnym materiałem.
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KONSERWACJA

LOKALIZACJA KODU DATY, NUMERU SERYJNEGO I OZNACZEŃ 
REGULACYJNYCH
Te informacje znajdują się na tylnym panelu pilota.

YM
XX

Numer seryjny

Kod daty
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KONSERWACJA

CZĘŚCI ZAMIENNE I AKCESORIA
Części zamienne i akcesoria można zamówić w Dziale Obsługi Klientów firmy Bose.

Skorzystaj z następującej witryny internetowej: support.Bose.com/ncwesupport.Bose.com/ncwe

OGRANICZONA GWARANCJA
Słuchawki douszne są objęte ograniczoną gwarancją. Aby uzyskać informacje 
dotyczące ograniczonej gwarancji, skorzystaj z następującej witryny internetowej: 
worldwide.Bose.comworldwide.Bose.com/Warranty/Warranty.

Aby uzyskać instrukcje dotyczące rejestrowania produktów, skorzystaj z następującej 
witryny internetowej: worldwide.Bose.com/ProductRegistrationworldwide.Bose.com/ProductRegistration. Rezygnacja 
z rejestracji nie wpływa na uprawnienia wynikające z ograniczonej gwarancji.

http://support.Bose.com/ncwe
http://worldwide.Bose.com/Warranty
http://worldwide.Bose.com/ProductRegistration


	 2 5 	 | 	 P O L

ROZWIĄZYWANIE PROBLEMÓW

Można także uzyskać dostęp do artykułów dotyczących rozwiązywania problemów, 
filmów i innych zasobów w witrynie internetowej: support.Bose.com/ncwe-ogsupport.Bose.com/ncwe-og

Jeżeli nie można rozwiązać problemu, skontaktuj się z Działem Obsługi Klientów 
firmy Bose.

Skorzystaj z następującej witryny internetowej: worldwide.Bose.com/contactworldwide.Bose.com/contact

http://support.Bose.com/ncwe-og
http://worldwide.Bose.com/contact

	Podręcznik użytkownika
	Zawartość pakietu z produktem
	Zawartość opakowania

	Korzystanie z produktu
	Wkładanie słuchawki dousznej
	Sprawdzanie dopasowania
	Końcówki
	Skrzydełka stabilizujące

	Wybór innego rozmiaru
	Końcówki
	Skrzydełka stabilizujące

	Wymiana końcówek
	Wymiana skrzydełek stabilizujących

	Podłączanie urządzenia
	Komponenty słuchawek dousznych
	Sterowanie słuchawkami dousznymi
	Odtwarzanie multimediów
	Głośność
	Połączenia telefoniczne
	Redukcja szumów

	Redukcja szumów
	Zmienianie stanu

	Odporność na działanie potu i niekorzystnych warunków pogodowych
	Konserwacja
	Przechowywanie słuchawek dousznych
	Czyszczenie słuchawek dousznych
	Lokalizacja kodu daty, numeru seryjnego i oznaczeń regulacyjnych
	Części zamienne i akcesoria
	Ograniczona gwarancja

	Rozwiązywanie problemów


